A 4747

F8185

Bild-Nr. ET-Nr. Gegenstand Staohashi
Fig. Part-No. Description Qty.
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Piezza Descripci Cid.
Fig. No. del Pezzo Desbgf'\azi‘;:e Q:: 254 380 40
Bild nr. Detalj nr. Benasmning Antal
01 226 959 40 | Magnetventil, kpl. (Y4) 1 [ A
einschl. Bild-Nr. 04
Di ti .
i:;?lac E?gilw?pgzl valve, cpl Diese Nummer in
) Verbindung m. d.
02 180 325 40 | Grundplatte 1 Bild-Nr. bitte zu jeder
Subplate ET-Nr. nennen!
03 319 174 99 Schraube 4
Screw-
04 960 910 Magnet 1
Solenoid
Fill up this number
05 370 313 99 | Verschraubung 2 by Fig.-No. and add
Union to every Part-No.!
06 372 108 99 | T-Verschraubung 1
T-union
07 372899 99 Red.-Verschraubung 2 '
Adapter union :
08 371 552 99 Riickschlagventil 2 Veuillez indiquer
Check wvalve joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numéro de la page
09 373 681 99 | Red.-Verschraubung 1 et le numéro
Adapter union - d’illustration
correspondant!
10 313 174 99 VerschluBschraube 2 :
Screw plug l
11 339 892 99 Dichtring 2
Washer
Mencionen junto con
T-adapter union “ repuesto este numero
de la pagina y el
13 371 855 99 VerschluBbutzen LI numero de la figura
entfdllt bei Ausfiihrung E respectiva!
mit 2. Hubwerk
Screw plug not used for |
machine type with II. hoist gear
14 | 319 174 99 | Schraube 4
Screw f
15 372 428 99 | Verschraubung 1
Union
Hydraulik im Oberwagen / Senkendschaltung Hubw. T u. II
Hydr. System Superstructure /Lower Limit Switch Hoisting Gear I+II 130-1845
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A 4747

F 8185

Bild-Nr. ET-Nr. Gegenstand Stasiashl
Fig. Pant-No. Description Qty
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Piezza Descripcion Ctd.
Fig. No. del Pezzo Designazione Qa |
Bild nr. Detaij nr. Benaemning Antal T
16 372 175 99 W-Verschraubung 1 !
W-union
- — Rohrschellen =
siehe EL-Blatt 100-1850 u. 130-1851
Pipe clips

see page 100-1850 and 130-1851

- - Rohre . -
siehe EL-Blatt 130-1855
Pipes

see page 130-1855

Diese Nummer in
Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!

2.

Fill up this number
by Fig.-No. and add
to every Part-No.!

2 C

Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numéro de la page
et le numéro
d’illustration
correspondant!

) C

Mencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura

respectiva!l
Hydraulik im Oberwagen / Senkendschaltung Hubw. I u. II
Hydr. System Superstructure /Lower Limit Switch Hoisting Gear I+II 130-1845
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